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363277-2026 - Gara

Slovacchia — Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione (escluso vetri) — Funkény
technologicky celok kalibraéného laboratéria SHMU

OJ S 100/2026 27/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Slovensky hydrometeorologicky ustav
E-mail: vo@shmu.sk
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Funkény technologicky celok kalibraéného laboratéria SHMU
Descrizione: Predmetom zakazky je kupa a montaz funkéného technologického celku
kalibragného laboratéria SHMU pozostavajuceho z referenénych a pracovnych etalénov,
prenosnych kalibratorov, pomocnych meradiel a zariadeni, technického zazemia a softvérovo-
hardvérového systému automatizacie procesov pre kalibracie analyzatorov plynov a pre
vykony merani pri realizovanych skuskach spésobilosti, podrobne Specifikovanych v Kapitole
(B) Opis a ocenenie predmetu zakazky. Zakazka nie je rozdelena na Casti.
Identificativo della procedura: 584974fb-1e€92-4421-923¢-809523f55397
Identificativo interno: 706-1535/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione
(escluso vetri)
Classificazione aggiuntiva (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Jeséniova 17
Localita: Bratislava - mestska Cast Nové Mesto
Codice postale: 83101
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Kalibracné laboratérium na adrese sidla verejného obstaravatefla.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 2 848 006,77 EUR

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: Doplfujuce informacie: 1. Zakazka sa nedeli na ¢asti. Vzhlfadom
na povahu a charakter predmetu zakazky nie je mozné realizovat jej rozdelenie z dévodov, Ze
predmet zakazky tvori jeden funk&ény technologicky celok pozostavajuci z viacerych vzajomne
prepojenych komponentov, ktoré musia byt implementované ako uceleny funkény systém.
Rozdelenie zakazky na samostatné Casti by mohlo viest' k technickej nekompatibilite
jednotlivych prvkov (ako napr. k nesuladu rozhrani a komunikacnych protokolov medzi
jednotlivymi ¢astami systému), €o by negativne ovplyvnilo integraciu, funkénost a spofahlivost
systému ako celku, k zniZeniu celkovej kvality a bezpecénosti, kedze jednotlivé technické
Standardy a bezpecCnostné opatrenia je mozné garantovat len pri komplexnej realizacii jednym
dodavatelom, ku komplikaciam pri uplatfiovani zaruky a zodpovednosti, kedZe rozdelenie by
viedlo k nejasnej zodpovednosti za spravnu prevadzku celku, k zvySeniu rizika ¢asovych
sklzov a administrativnej zataZe verejného obstaravatela v désledku potreby koordinacie
viacerych dodavatelov a ich postupov, k neefektivnemu riadeniu nakladov, kedZe jednotna
realizacia eliminuje duplicitu vydavkov a v neposlednom rade ku komplikaciam pri servise a
udrzbe, kedZe jednotny systém od jedného dodavatela zjednodusuje aktualizacie (jedna
pravidelna systémova aktualizacia funkéného technologického celku na ukor viacerych,
Castokrat vzajomne nekompatibilnych a nepravidelnych €iastkovych aktualizacii firmvérov a
suvisiacich komunikacnych a integracnych rozhrani jednotlivych analyzatorov, kalibratorov a
ostatnych zariadeni so spolo¢nym riadiacim softvérom), opravy a rieSenia poruch bez potreby
koordinacie viacerych dodavatefov. Z uvedenych doévodov je nevyhnutné realizovat’ zakazku
ako jeden funkény technologicky celok — systém, aby sa zabezpecila technicka integrita,
komplexna funkénost, bezpecnost a spolahlivost, ako aj efektivne riadenie nakladov a
jednoznaéna zodpovednost za vybudovanie systému. U&elom predmetnej zakazky je
obstaranie funkéného technologického celku zlozeného zo zariadeni a komponentov, ktoré
zabezpecia odborny, presny a bezproblémovy vykon kalibracii meracich pristrojov uréenych
na monitorovanie znecistujucich latok v ovzdusi, ako aj spolahlivy vykon samotnych merani.
Predmet obstaravania musi garantovat pIlnu funkénost, vysoku presnost a sulad so zavaznymi
technickymi normami a zavedenymi internymi predpismi Kalibracného laboratéria verejného
obstaravatela. 2. V sulade s ust. § 20 zakona o verejnom obstaravani sa bude komunikacia a
vymena informacii v tejto verejnej sutazi uskutocnovat v pisomnej forme vyhradne
prostrednictvom elektronickych prostriedkov. Verejny obstaravatel vyuzije na komunikaciu
elektronicku platformu verejného obstaravania — systém IS EVO, ktory je pristupny na stranke:
Elektronicka platforma — Informacény systém verejnej spravy (www.isepvo.sk). Verejny
obstaravatel bude komunikovat sp6sobom uréenym funkcionalitou informacného systému
elektronického verejného obstaravania v systéme IS EVO (dalej ako IS EVO"). 3. Zabezpeka
sa vyzaduje vo vyske 20 000,-EUR, podmienky a spésob zloZenia zabezpeky je uvedeny v
Sutaznych podkladoch Kapitola (A) bod 20 a nasl. 4. Elektronicka aukcia sa neuplatiuje. 5.
Verejny obstaravatel uzavrie zmluvu v sulade s § 11 zakona o verejnom obstaravani, v
suvislosti s uvedenym v ramci suc€innosti s uzatvorenim zmluvy méze verejny obstaravatel
pozZadovat Cestné vyhlasenie, tykajuce sa konec¢ného uzivatela vyhod ohladne statusu
verejnej funkcie vymenovanej v §11 zakona o verejnom obstaravani. 6. UPOZORNENIE:
Verejny obstaravatel upozorfiuje zaujemcov, aby pri vypifiani Navrhu na pinenia kritérii v 1S
EVO dodrzali podmienky uvedené v Kapitole (F) Sutaznych podkladov! 7. Uchadza¢ méze
predlozit dokumenty uvedené v bode 18.7.8 Sutaznych podkladoch, uvedené konkrétne v
Casti ,Vyhlasenia o zhode® v zmysle Kapitoly (B) Opis a ocenenie predmetu zakazky, v
originalnom jazykovom vyhotoveni bez prekladu do slovenského jazyka.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
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Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Funkény technologicky celok kalibraéného laboratéria SHMU
Descrizione: Predmetom zakazky je kupa a montaz funkéného technologického celku
kalibragného laboratéria SHMU pozostavajuceho z referenénych a pracovnych etalénov,
prenosnych kalibratorov, pomocnych meradiel a zariadeni, technického zazemia a softvérovo-
hardvérového systému automatizacie procesov pre kalibracie analyzatorov plynov a pre
vykony merani pri realizovanych skuskach spésobilosti, podrobne Specifikovanych v Kapitole
(B) Opis a ocenenie predmetu zadkazky. Zakazka nie je rozdelena na Casti.
Identificativo interno: 706-1535/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38000000 Attrezzature da laboratorio, ottiche e di precisione
(escluso vetri)
Classificazione aggiuntiva (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Jeséniova 17
Localita: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Codice postale: 83101
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Kalibracné laboratérium na adrese sidla verejného obstaravatela.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo di coesione (FC) (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Skvalitnenie a rozSirenie Narodnej monitorovacej siete kvality
ovzdusSia, kod projektu ITMS21+: 401202D409.
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: PodrobnejSie mnozstvo tovaru ako aj ostatné podmienky zmluvy
su uvedené v Sutaznych podkladoch. Zmluvné podmienky su uvedené v Kapitole (D)
Obchodné podmienky. Verejny obstaravatel upozorniuje, Ze pozaduje dodanie tovaru do 12
mesiacov od doru€enia pisomnej vyzvy v zmysle kipnej zmluvy - blizSie pozri Kapitola (D)
Obchodné podmienky.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
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Descrizione: Znizenie environmentalneho vplyvu obstaravania je zahrnuté v aspekte
technickej Specifikacie IKT pozadovanej v tejto zakazke, blizSie uvedené v Kapitole (B) Opis a
ocenenie predmetu zakazky Sutaznych podkladov.

Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La mitigazione dei cambiamenti climatici

Appalti verdi: criteri: Criteri nazionali degli appalti pubblici verdi

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Celkova cena zakazky stanovena v EUR s DPH.
Descrizione: Kritériom na vyhodnotenie ponuk je celkova cena zakazky stanovena v EUR s
DPH (DPH sa mysli DPH platna na uzemi SR, nakolko je verejny obstaravatel pomerny platca
DPH)! Na zaklade uvedeného uchadzac so sidlom mimo uzemia SR, ktory nie je evidovany
ako platca DPH na uzemi SR vyplIni navrh na plnenie kritérii v IS EVO nasledovne: k jeho
navrhovanej cene bez DPH uchadzac pripocita vySku DPH Slovenskej republiky, ¢o je
aktualne sadzba 23%, nepripocitava tam svoju domovsku DPH. Ak uchadza¢ ma sidlo na
uzemi SR a nie je platcom DPH, uvedie v IS EVO len cenu bez DPH a na uvedenu skuto¢nost
upozorni v ponuke. BlizSie uvedené v Sutaznych podkladoch -Kapitola (F).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/551817
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: IS EVO

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.isepvo.sk/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco,
ceco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/06/2026 13:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 12 Mesi
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 29/06/2026 13:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’Europa occidentale
Luogo: IS EVO
Informazioni supplementari: Opis otvarania ponuk: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni dna
29.06.2026 o 13:30 hod. prostrednictvom IS EVO. Moznost U¢asti na otvarani ponuk
uchadzacmi je zabezpecena on-line, elektronicky prostrednictvom IS EVO, spristupnenim
ponuk €ast’ Navrh na plnenie kritérii vS8etkym uchadzacom, ktori predloZili ponuky v lehote na
predkladanie ponuk. Otvaranie ponuk bude uskuto¢nené podfla § 52 ods. 1 az 3 zakona o
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verejnom obstaravani. V pripade, ak uchadza¢ v ramci predkladania ponuky v sulade s
funkcionalitou IS EVO vyuzije moznost jej Sifrovania, je povinny vykonat odsifrovanie ponuky
najneskor do terminu otvarania ponuk podla bodu 26.1. sutaznych podkladov. BlizSie pozri
Sutazné podklady. IS EVO na www.isepvo.sk.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Urad pre verejné obstaravanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Urad pre verejné obstaravanie

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Urad pre verejné obstaravanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ruzova dolina 10
Localita: Bratislava - mestska Cast Ruzinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefono: +421250264111
Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Slovensky hydrometeorologicky ustav
Numero di registrazione: 00156884
Numero di registrazione: 2020749852
Indirizzo postale: Jeséniova 17
Localita: Bratislava - mestska Cast Nové Mesto
Codice postale: 83315
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
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E-mail: vo@shmu.sk
Telefono: +421259415434

Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/266
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 33¢52670-1743-452¢c-9260-a8ff9969a830 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 25/05/2026 17:40:08 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: slovacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 363277-2026

Numero dell'edizione della GU S: 100/2026

Data di pubblicazione: 27/05/2026
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